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Sri  Guru  Granth  Sahib  Ji  -:  Ang  :  682  -:  ਸ਼�ੀ  ਗੁਰੂ  ਗ�ੰਥ  ਸਾਿਹਬ  ਜੀ  :-  

Sri Guru Granth Sahib
Displaying 682  of

ਧਨਾਸਰੀ  ਮਹਲਾ  ੫  ॥

Dhhanaasaree Mehalaa 5 ||

Dhanaasaree, Fifth Mehl:

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫)  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ ਅੰ ੬੮੨

ਅਉਖੀ  ਘੜੀ  ਨ  ਦੇ ਦੇ ਅਪਨਾ  ਬਿ ਸਮਾਲੇ  ॥
Aoukhee Gharree N Dhaekhan Dhaeee  Apanaa Biradh Samaalae ||

He does not let His devotees see the difficult times; this is His innate nature.

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੪੬)  ੧:੧  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਹਾ ਦੇ ਰਾ ਅਪਨੇ  ਕਉ  ਸਾ ਸਾ ਪ੍ਰ ॥੧॥

Haathh Dhaee Raakhai  Apanae Ko Saas Saas Prathipaalae ||1||

Giving His hand, He protects His devotee; with each and every breath, He cherishes him. ||1||

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੪੬)  ੧:੨  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਪ੍ਰ ਸਿ ਲਾ ਰਿਹਓ  ਮੇ ਚੀ ॥
Prabh Sio Laag Rehiou Maeraa Cheeth ||

My consciousness remains attached to God.

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੪੬)  ੧:੧  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੨
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਆਿਦ  ਅੰ ਪ੍ਰ ਸਦਾ  ਸਹਾਈ  ਧੰ ਹਮਾਰਾ  ਮੀ ॥  ਰਹਾਉ  ॥

Aadh  Anth Prabh Sadhaa Sehaaee Dhhann Hamaaraa Meeth || Rehaao ||

In the beginning, and in the end, God is always my helper and companion; blessed is my friend. ||Pause||

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੪੬)  ੧:੨  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੨
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਮਿਨ  ਬਿ ਭਏ  ਸਾ ਕੇ ਅਚਰਜ  ਦੇ ਬਡਾਈ  ॥

Man Bilaas Bheae Saahib Kae  Acharaj Dhaekh Baddaaee ||
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My mind is delighted, gazing upon the marvellous, glorious greatness of the Lord and Master.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੬) ੨:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੩
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਹਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਆਨਦ ਕਰਿ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭਿ ਪੂਰਨ ਪੈਜ ਰਖਾਈ ॥੨॥੧੫॥੪੬॥

Har Simar Simar Aanadh Kar Naanak Prabh Pooran Paij Rakhaaee ||2||15||46||

Remembering, remembering the Lord in meditation, Nanak is in ecstasy; God, in His perfection, has
protected and preserved his honor. ||2||15||46||

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੬) ੨:੨ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੩
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥

Dhhanaasaree Mehalaa 5 ||

Dhanaasaree, Fifth Mehl:

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਅੰਗ ੬੮੨

ਜਿਸ ਕਉ ਬਿਸਰੈ ਪ੍ਰਾਨਪਤਿ ਦਾਤਾ ਸੋਈ ਗਨਹੁ ਅਭਾਗਾ ॥

Jis Ko Bisarai Praanapath Dhaathaa Soee Ganahu Abhaagaa ||

One who forgets the Lord of life, the Great Giver - know that he is most unfortunate.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੭) ੧:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੪
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਚਰਨ ਕਮਲ ਜਾ ਕਾ ਮਨੁ ਰਾਗਿਓ ਅਮਿਅ ਸਰੋਵਰ ਪਾਗਾ ॥੧॥

Charan Kamal Jaa Kaa Man Raagiou Amia Sarovar Paagaa ||1||

One whose mind is in love with the Lord's lotus feet, obtains the pool of ambrosial nectar. ||1||

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੭) ੧:੨ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੫
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਤੇਰਾ ਜਨੁ ਰਾਮ ਨਾਮ ਰੰਗਿ ਜਾਗਾ ॥

Thaeraa Jan Raam Naam Rang Jaagaa ||

Your humble servant awakes in the Love of the Lord's Name.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੭) ੧:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੫
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਆਲਸੁ ਛੀਜਿ ਗਇਆ ਸਭੁ ਤਨ ਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਿਉ ਮਨੁ ਲਾਗਾ ॥ ਰਹਾਉ ॥

Aalas Shheej Gaeiaa Sabh Than Thae Preetham Sio Man Laagaa || Rehaao ||

All laziness has departed from his body, and his mind is attached to the Beloved Lord. ||Pause||

Sri  Guru  Granth  Sahib  Ji  -:  Ang  :  682  -:  ਸ਼�ੀ  ਗੁਰੂ  ਗ�ੰਥ  ਸਾਿਹਬ  ਜੀ  :-  
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ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੭) ੧:੨ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੬
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਜਹ ਜਹ ਪੇਖਉ ਤਹ ਨਾਰਾਇਣ ਸਗਲ ਘਟਾ ਮਹਿ ਤਾਗਾ ॥

Jeh Jeh Paekho Theh Naaraaein Sagal Ghattaa Mehi Thaagaa ||

Wherever I look, the Lord is there; He is the string, upon which all hearts are strung.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੭) ੨:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੬
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਨਾਮ ਉਦਕੁ ਪੀਵਤ ਜਨ ਨਾਨਕ ਤਿਆਗੇ ਸਭਿ ਅਨੁਰਾਗਾ ॥੨॥੧੬॥੪੭॥

Naam Oudhak Peevath Jan Naanak Thiaagae Sabh Anuraagaa ||2||16||47||

Drinking in the water of the Naam, servant Nanak has renounced all other loves. ||2||16||47||

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੭) ੨:੨ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੭
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥

Dhhanaasaree Mehalaa 5 ||

Dhanaasaree, Fifth Mehl:

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਅੰਗ ੬੮੨

ਜਨ ਕੇ ਪੂਰਨ ਹੋਏ ਕਾਮ ॥

Jan Kae Pooran Hoeae Kaam ||

All the affairs of the Lord's humble servant are perfectly resolved.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੮) ੧:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੮
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਕਲੀ ਕਾਲ ਮਹਾ ਬਿਖਿਆ ਮਹਿ ਲਜਾ ਰਾਖੀ ਰਾਮ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥

Kalee Kaal Mehaa Bikhiaa Mehi Lajaa Raakhee Raam ||1|| Rehaao ||

In the utterly poisonous Dark Age of Kali Yuga, the Lord preserves and protects his honor. ||1||Pause||

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੮) ੧:੨ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੮
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪੁਨਾ ਨਿਕਟਿ ਨ ਆਵੈ ਜਾਮ ॥

Simar Simar Suaamee Prabh Apunaa Nikatt N Aavai Jaam ||

Remembering, remembering God, his Lord and Master in meditation, the Messenger of Death does not
approach him.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੮) ੧:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੯
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

Sri  Guru  Granth  Sahib  Ji  -:  Ang  :  682  -:  ਸ਼�ੀ  ਗੁਰੂ  ਗ�ੰਥ  ਸਾਿਹਬ  ਜੀ  :-  
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Sri  Guru  Granth  Sahib  Ji  -:  Ang  :  682  -:  ਸ਼�ੀ  ਗੁਰੂ  ਗ�ੰਥ  ਸਾਿਹਬ  ਜੀ  :-  

ਮੁ ਬੈ ਸਾ ਕੀ ਸੰ ਜਨ  ਪਾ ਹਿਰ  ਕਾ ਧਾ ॥੧॥

Mukath Baikunth Saadhh Kee Sangath Jan Paaeiou Har Kaa Dhhaam ||1||

Liberation and heaven are found in the Saadh Sangat, the Company of the Holy; his humble servant finds
the home of the Lord. ||1||

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੪੮)  ੧:੨  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੦
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਚਰਨ  ਕਮਲ  ਹਿਰ  ਜਨ  ਕੀ ਥਾ ਕੋ ਸੂ ਬਿ ॥
Charan Kamal Har Jan Kee  Thhaathee Kott Sookh Bisraam ||

The Lord's lotus feet are the treasure of His humble servant; in them, he finds millions of pleasures and 
comforts.

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੪੮)  ੨:੧  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੦
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਗੋ ਦਮੋਦਰ  ਸਿ ਦਿ ਰੈ ਨਾ ਸਦ  ਕੁ ॥੨॥੧੭॥੪੮॥

Gobindh Dhamodhar Simaro Dhin Rain Naanak Sadh Kurabaan ||2||17||48||

He remembers the Lord God in meditation, day and night; Nanak is forever a sacrifice to him. ||2||17||48||

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੪੮)  ੨:੨  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੧
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਧਨਾਸਰੀ  ਮਹਲਾ  ੫  ॥
Dhhanaasaree Mehalaa 5 ||

Dhanaasaree, Fifth Mehl:

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫)  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ ਅੰ ੬੮੨

ਮਾਂ ਰਾ ਤੇ ਇਕੁ  ਦਾ ॥

Maango Raam  Thae Eik Dhaan ||

I beg for one gift only from the Lord.

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੪੯)  ੧:੧  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੨
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਸਗਲ  ਮਨੋਰਥ  ਪੂ ਹੋ ਸਿ ਤੁ ਨਾ ॥੧॥  ਰਹਾਉ  ॥
Sagal Manorathh Pooran Hovehi Simaro  Thumaraa Naam ||1|| Rehaao ||

May all my desires be fulfilled, meditating on, and remembering  Your Name, O Lord. ||1||Pause||

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੪੯)  ੧:੨  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੨
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev
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ਚਰਨ ਤੁਮ੍ਹ੍ਹਾਰੇ ਹਿਰਦੈ ਵਾਸਹਿ ਸੰਤਨ ਕਾ ਸੰਗੁ ਪਾਵਉ ॥

Charan Thumhaarae Hiradhai Vaasehi Santhan Kaa Sang Paavo ||

May Your feet abide within my heart, and may I find the Society of the Saints.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੯) ੧:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੧੩
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਸੋਗ ਅਗਨਿ ਮਹਿ ਮਨੁ ਨ ਵਿਆਪੈ ਆਠ ਪਹਰ ਗੁਣ ਗਾਵਉ ॥੧॥

Sog Agan Mehi Man N Viaapai Aath Pehar Gun Gaavo ||1||

May my mind not be afflicted by the fire of sorrow; may I sing Your Glorious Praises, twenty-four hours a
day. ||1||

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੯) ੧:੨ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੧੩
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਸ੍ਵਸਤਿ ਬਿਵਸਥਾ ਹਰਿ ਕੀ ਸੇਵਾ ਮਧ੍ਯ੍ਯੰਤ ਪ੍ਰਭ ਜਾਪਣ ॥

Svasath Bivasathhaa Har Kee Saevaa Madhhanyath Prabh Jaapan ||

May I serve the Lord in my childhood and youth, and meditate on God in my middle and old age.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੯) ੨:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੧੪
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਨਾਨਕ ਰੰਗੁ ਲਗਾ ਪਰਮੇਸਰ ਬਾਹੁੜਿ ਜਨਮ ਨ ਛਾਪਣ ॥੨॥੧੮॥੪੯॥

Naanak Rang Lagaa Paramaesar Baahurr Janam N Shhaapan ||2||18||49||

O Nanak, one who is imbued with the Love of the Transcendent Lord, is not reincarnated again to die.
||2||18||49||

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੪੯) ੨:੨ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੧੪
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥

Dhhanaasaree Mehalaa 5 ||

Dhanaasaree, Fifth Mehl:

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਅੰਗ ੬੮੨

ਮਾਂਗਉ ਰਾਮ ਤੇ ਸਭਿ ਥੋਕ ॥

Maango Raam Thae Sabh Thhok ||

I beg only from the Lord for all things.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੫੦) ੧:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੧੫
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਮਾਨੁਖ ਕਉ ਜਾਚਤ ਸ੍ਰਮੁ ਪਾਈਐ ਪ੍ਰਭ ਕੈ ਸਿਮਰਨਿ ਮੋਖ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥

Sri  Guru  Granth  Sahib  Ji  -:  Ang  :  682  -:  ਸ਼�ੀ  ਗੁਰੂ  ਗ�ੰਥ  ਸਾਿਹਬ  ਜੀ  :-  
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Sri  Guru  Granth  Sahib  Ji  -:  Ang  :  682  -:  ਸ਼�ੀ  ਗੁਰੂ  ਗ�ੰਥ  ਸਾਿਹਬ  ਜੀ  :-  

Maanukh Ko Jaachath Sram Paaeeai Prabh Kai Simaran Mokh ||1|| Rehaao ||

I would hesitate to beg from other people. Remembering God in meditation, liberation is obtained.
||1||Pause||

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੫੦)  ੧:੨  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੬
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਘੋ ਮੁ ਜਨ  ਸਿੰ ਪੁ ਬੇ ਪੁ ਘੋ ॥

Ghokhae Mun Jan Sinmrith Puraanaan Baedh Pukaarehi Ghokh ||

I have studied with the silent sages, and carefully read the Simritees, the Puraanas and the Vedas; they all
proclaim that,

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੫੦)  ੧:੧  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੬
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਕ੍ਰਿ ਸਿੰ ਸੇ ਸਚੁ  ਪਾ ਦੋ ਸੁ ਲੋ ॥੧॥

Kirapaa Sindhh Saev Sach Paaeeai Dhovai Suhaelae Lok ||1||

By serving the Lord, the ocean of mercy,  Truth is obtained, and both this world and the next are 
embellished. ||1||

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੫੦)  ੧:੨  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੭
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਆਨ  ਅਚਾਰ  ਬਿ ਹੈ ਜੇ ਬਿ ਹਿਰ  ਸਿ ਫੋ ॥

Aan  Achaar Biouhaar Hai Jaethae Bin Har Simaran Fok ||

All other rituals and customs are useless, without remembering the Lord in meditation.

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੫੦)  ੨:੧  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੭
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਨਾ ਜਨਮ  ਮਰਣ  ਭੈ ਕਾ ਮਿ ਸਾ ਬਿ ਸੋ ॥੨॥੧੯॥੫੦॥

Naanak Janam Maran Bhai Kaattae Mil Saadhhoo Binasae Sok ||2||19||50||

O Nanak, the fear of birth and death has been removed; meeting the Holy Saint, sorrow is dispelled.
||2||19||50||

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫) (੫੦)  ੨:੨  -  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ :  ਅੰ ੬੮੨  ਪੰ.  ੧੮
Raag Dhanaasree Guru  Arjan Dev

ਧਨਾਸਰੀ  ਮਹਲਾ  ੫  ॥

Dhhanaasaree Mehalaa 5 ||

Dhanaasaree, Fifth Mehl:

ਧਨਾਸਰੀ  (ਮਃ ੫)  ਗੁ ਗ੍ਰੰ ਸਾ ਅੰ ੬੮੨
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ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਬੁਝੈ ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਮਿ ॥

Thrisanaa Bujhai Har Kai Naam ||

Desire is quenched, through the Lord's Name.

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੫੧) ੧:੧ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੧੯
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev

ਮਹਾ ਸੰਤੋਖੁ ਹੋਵੈ ਗੁਰ ਬਚਨੀ ਪ੍ਰਭ ਸਿਉ ਲਾਗੈ ਪੂਰਨ ਧਿਆਨੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥

Mehaa Santhokh Hovai Gur Bachanee Prabh Sio Laagai Pooran Dhhiaan ||1|| Rehaao ||

Great peace and contentment come through the Guru's Word, and one's meditation is perfectly focused
upon God. ||1||Pause||

ਧਨਾਸਰੀ (ਮਃ ੫) (੫੧) ੧:੨ - ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ : ਅੰਗ ੬੮੨ ਪੰ. ੧੯
Raag Dhanaasree Guru Arjan Dev
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